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Cette notice estdestivée 4 faciliter le montage du meuble, elle r'est pas contractuelle.
Fitting instructions are intended fo ease fitting. The yare not subject to contract.
rrverbindliche Iontageanleitung,

Dieze montagenota is gereaakt om de montage van het meubel te vergemakkelijken i is rdet
dindend.

Estanota de irstrucciores le ayudard a raontar el mueble,no es contrac tual.

Le seguenti istmziord sono destinate a facilitarvi il montaggio del mobile, & sono
indicative.

Esta noticia é destinada a facilitar a rontogen do ndvel, nad é contratal.
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fonction de la nature et de la qualité du mor et, de ce fait, relévent de la seule responsshilité du
poseur.

Since the type of wall deterraines the fittings necessary for each unit, bolts and screws have not
been supplied but left to th wsponsability of the installer.
Diie ac hrauben, dithel und die bolourgen fir die montage mfs der beschaffnhe it der jeweilizen

wardkonstuktion angepasst werden (maneraerk, siporex, gisplatten usw), die verantworhmg fir
eire horrecte befestigung trigt der fachraanm (raonteur, sanitivstallateur usw).

@ Le choix du type de vis et chevilles, ainsi que la méthode de perage pour les fixations rarale s sont

Die kenze van de schoeven en pluzgen, evenals de manier vande ronr envallen dus ultshuitend
onder de verantwoordelijkheit van diegene die het reubel plaast.

Laelecciondel tipo de los torillos welaviros wel modo de perforar la pared dependende 1a
e naturaleza ¥ de la calidad del roro ¥ por esto deperden de la responsabilidad de 1a persona quien
instala.

La scelta ded tipi diviti e tasselli, oltre che il sisterna di foratora per il fissazgio raurale sono da
seegliere in fireione della struttwra e qualita del raro, e perguesto. La responsshilita spetta & chi
esegue la posa.

& escolha do tipos de parafiusos e cavilhas assim gue o metodo de furar para colocar as fixacoes
rnrais depende da natireza e da gualidade do roro, e de ficto, atibieraa unica responsabilidade

an instalator.
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